Willkommensmappe fir Waltershausen

Dossier ,Welcome to Waltershausen”

online: www.waltershausen.de



https://www.waltershausen.de/

Inhalt/ content
Deckblatt/ cover (Lea Sophie Ruppert (8/1), Salzmannschule Schnepfenthal)
Inhalt/ content

Grufdwort des Biirgermeisters/ greeting from the town mayor (engl., arab.)

1. Waltershausen

Karte/ map infrastructure (engl., arab.) (im Anhang als Ausdruck, nicht digital!)
Arzte/ doctors (deutsch, arab.)

Deutschkurse/ german lessons (engl., deutsch)

Vereine/ clubs

Kleiderkammer u. Tafel/ Charity clothes supply and Charity food distribution (engl.)

2. Gotha
Soziales Kaufhaus Gotha/ Charity department store (engl.)
Karte/ map infrastructure (engl./ arab.) (im Anhang als Ausdruck, nicht digital!)

3. Deutschland/ Germany

3.1. Offentliche Verkehrsmittel/ public transport
Fahrkarten flr den Zug kaufen/ buy tickets for the train (arab.)
Link: Mitfahrzentrale blablacar

3.2. Sprache/ language

Link: Klett, erste Hilfe Wortschatz (deutsch, arab., engl., franz.)

Link: Fliichtlingshilfe Miinchen, Willkommen, die deutsche Sprache erste Schritte
(engl., arab., farsi, dari, tigrinisch, franz., somali, urdu, deutsch)

3.3. Kultur

Link: Erste Orientierungshilfe in Deutschland:

Kostenloser Download (arab., engl., deutsch und mehr!)

Link: TV Logo Nachrichten mit arabischen und englischen Untertiteln/
news with subtitles (engl., arab.)

Link: Wegweiser fiir Fliichtlinge, guide for refugees (engl., arab.)

Link: TV Deutsche Welle (30 languages)

Hausordnung/ house rules (arab.)

Miilltrennung/ waste seperation (arab.)

Heizen und Liiften/ heating and ventilation (arab.)
Pfandflaschen/ recyclable bottles (engl., arab.)

10

10

11

11

12

12
13

14
15
16
18



HERZLICH WILLKOMMEN!

Sie sind als Fllichtling sicher in Deutschland angekommen und es ist fiir Sie eine schwierige
Situation in einem fremden Land. Sicherlich haben Sie auf dem Weg hier her viel Not
erfahren. Wir wollen Ihnen gerne eine neue Heimat sein.

Waltershausen

Unsere Gemeinde besteht aus der Stadt Waltershausen und 7 Ortsteilen. Hier leben ca.
13.100 Menschen. Wir haben mehrere Kindergarten und Schulen.

Waltershausen wird auch als das Tor zum Thiiringer Wald bezeichnet. Hieraus ergeben sich
die unterschiedlichsten Moglichkeiten die Freizeit zu verbringen. Natirlich kdnnen Sie auch
unsere Sporteinrichtungen und das Freizeitzentrum ,Gleis3Eck” besuchen.

Durch die Ansiedlung groRer Unternehmen wie Conti und Multicar sind wir zu einem
Industriestandort geworden.

Bei einem Besuch in unserem historischen Rathaus kdnnen Sie jederzeit einen Termin mit
dem Birgermeister Herrn Brychcy oder dem Hauptamtsleiter Herrn Platzek vereinbaren.

Integration

Wir wollen auch die Kulturen der Fliichtlinge kennenlernen, aber Sie miissen auch unsere
Kultur kennenlernen, unser Grundgesetz, die Gleichberechtigung und vieles mehr.
Die Mitgliedschaft in einem Verein ware wiinschenswert.

Wenn ein Asylantrag positiv anerkannt wird, unterstitzt Sie die Verwaltung gerne bei der
Wohnungs- und Arbeitssuche.

Es ist uns wichtig Angste in der Bevélkerung abzubauen und das geht nur miteinander!




WELCOME!

You have arrived safely in Germany as a refugee and it is a difficult situation for you in a foreign
country. We know that you have suffered a lot coming here and in the countries where you fled
from. That is why we want Waltershausen to be a second home to you.

Waltershausen
The main town of Waltershausen plus its seven smaller municipal boroughs is home to ca. 13,100
inhabitants. There are several kindergartens and schools. Waltershausen is also called the gate to
the Thuringian Forest (the mountain range “Thiringer Wald”). The Thuringian Forest offers many
possibilities for people to spend their free time. You can go hiking or sightseeing. Of course, you
can also spend your spare time at the leisure centre “Gleis3Eck” with its outdoor swimming pool
in summer, ice rink in winter, gym and bowling alleys all year round.
Because big companies such as Multicar and Contitech have been established here,
Waltershausen is also an industrial site with good opportunities for workers.
If you need more information, do not hesitate to make an appointment with the town mayor Mr.
Brychcy or with the head of the city department Mr. Platzek. You can find both offices at our
historical town hall.

Integration

We would like to learn about your culture and at the same time advise you to study our culture
and language. You must learn about our political constitution and laws (“Grundgesetz”). Equality
between men and women is very important to us.
If your application for political asylum is successful, we will gladly support you in finding an
apartment and work.
Let us all work together to reduce fears and reservations that some people might have.
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Arzte/ Doctors

Dr. med. Mathias Kleinsteuber
Facharzt fir Allgemeinmedizin - ole caula

Adresse/(y) s
Gerberstralle 10
99880 Waltershausen
Tel.: 03622/902633

Offnungszeiten/a s2l) < i:
Montag - Freitag - 08:00 — 12:00 Uhr
fir Akutpatienten ab 06:30 Uhr (sonst nach Termin)

—> ka8 aa ia @ «— nur mit Ubersetzer

Dipl.-Med. Christiane Kleber ;
Allgemeinarztin, Internistin - 4xklll () je¥) §ddle 4l

Adresse/(y) sic:
Frottstadter Weg 1
99880 Waltershausen
Tel.: 03622/902745

Offnungszeiten/a sall <l i;
Montag — Freitag - 08:00 — 11:00 Uhr
+ Montag, Dienstag, Donnerstag = 16:00 — 18:00 Uhr

Viele Flichtlinge sind bereits bei Frau Kleber

Dr. Anja Riehmann und Dr. Christine Stolle
Frauenarztin - st 4

Adresse/) sic:
Bahnhofstr. 8

99880 Waltershausen
Tel.: 03622/66193


http://www.jameda.de/waltershausen/gemeinschaftspraxen/dres-anja-riehmann-und-christine-stolle/uebersicht/70762595000_2/
http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80105692_1&direktfrom=daten_edit
http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80105692_1&direktfrom=daten_edit

Dr. med. dent. Bernhard Neubauer und Herr Jamal Shehade
Zahnarzt - oLy canh

Adresse/) s
Denkmalplatz 17
99880 Waltershausen
Tel.: 03622/900046

Dr. med. dent. Marlies Hartung
Zahnarztin - obwy) dub

Adresse/J) sie:
Mittelweg 4 e

99880 Waltershausen
Tel.: 03622/905016

M) N (A (sl
Krankenhaus Waltershausen-Friedrichroda

Adresse/) s
Reinhardsbrunner Str. 17
99894 Friedrichroda
Tel.: 03623/3500

German classes for migrants/ Deutschunterricht fiir Migrantinnen:

beginners/ Anfinger:

Monday/ Montag, 10.00-11.30 Uhr for womans/ fur Frauen mit Frau Wolk
Tuesday/ Dienstag, 16.30 — 18.00 Uhr mit Frau Petzuch
Wednesday/ Mittwoch, 10.00 — 11.30 Uhr mit Frau Meerbach und Herrn Kempken

advanced learner/ Fortgeschrittene:
Monday/ Montag, 16.30 — 18.00 Uhr mit Frau Holtz
Thursday/ Donnerstag, 16.30 — 18.00 Uhr mit Frau Schulze


http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80019176_1&direktfrom=daten_edit
http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80019176_1&direktfrom=daten_edit
http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80014509_1&direktfrom=daten_edit
http://www.jameda.de/premium/bestellen/bestellen.php?schritt=4&paket=3&id=80014509_1&direktfrom=daten_edit
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Athletics: Wednesday Spm & Friday 4 pm Billiard: Monday 4 pm Ringen/Wrestling: Friday 5.30 pm
Chess: Friday 4 pm

Badminton: Monday & Wednesday 8 pm
Tennis: Tuesday& Thursday 6 pm

Volieyball: Tuesday: 8 pm
Handball (Team): Thursday 7.30pm



Charity clothes supply (in German: Kleiderkammer)

Address: FabrikstralRe
99880 Waltershausen
NEW! Neu ab April!

Charity food distribution (in German: Lebensmittelausgabe)

Address: Beckengasse 3
99880 Waltershausen

Opening times: Wednesday + Thursday 12.30-ca. 15.00
Registration is necessary (Wednesday from 12.00).
Costs: 2,- € for the main recipient, 0,50 € for further family members

Phone: 03622/902625 (Frau Sander-Kallenbach)

Charity department store (in German: SKM Soziales Kaufhaus Gotha)

Address: SudstralRe 15
99867 Gotha

Opening times: Monday — Friday 10.00-18.00
Saturday 10.00-14.00

Phone: 03621/7374747
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Link: Mitfahrzentrale blablacar
www.blablacar.de

a Bia https: blablacar.de/?comuto_cmkt=DE_BINC O ~ & & || 5 Ankommen App - Ein Wegbeg...| % it? BlaBla... * [t - Englisch - Deu...

Diese Seite verwendet Cookies, um einen besseren Service fir Sie bereitstellen zu konnen. Indem Sie unsere Webseite nutzen, stimmen Sie
unserer Cookie-Richtlinie zu

B‘a B‘a Car Anmelden = Einloggen = Wie es funktioniert ﬁ}

Extrem giinstig durch ganz Deutschland und Europa mitfahren! Sie haben ein Auto?

Fahrt anbieten

+ Bewerlung fir Celine K % Bewertung fir Emma Z * Bewertung fur Christoph G
"Piinktlich, sehr angenehm und eine "Super nette Mitfahrerin! War piinktlich "Zuverlassiger Beifahrer. Die Zeit ist bei
sehr gute Mitfahrerin. Geme immer und freundlich. Geme wieder.” ¢ netten Gesprachen auch ganz schnell
wieder” Timo K vergangen.”

Marie M Lilly R

Wie es funktioniert Gunstigste Angebote Jetzt App herunterladen v

Link: Klett, erste Hilfe Wortschatz (deutsch, arab., engl., franz.)
http: //www.Kklett-
sprachen.de/download/8638/W100255 Refugees Welcome Wortschatz.pdf
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http://www.blablacar.de/
http://www.klett-sprachen.de/download/8638/W100255_Refugees_Welcome_Wortschatz.pdf
http://www.klett-sprachen.de/download/8638/W100255_Refugees_Welcome_Wortschatz.pdf

Link: Fliichtlingshilfe Miinchen, Willkommen, die deutsche Sprache erste
Schritte
(engl., arab., farsi, dari, tigrinisch, franz., somali, urdu, deutsch)

http://fluechtlingshilfe-muenchen.de/

- o N

s . -
e‘\@'\é i/ Fluechtlingshilfe- muenchen.de/ £ - [ ank App- EnW:gbeg...‘ (& Fluchtlingshilie Manchen| ... % | Mitfahrgelegenheit - Englisch ‘ | W v 8

Veri icht unter Unc ized | deaktivi Letzte Kommentare
Archive
» Februar2016
» Januar 2016
a ) + Dezember 2015
Heft zum Deutschlernen — jetzt auch in Urdu! + November 2015
Publiziert am 20. Oktober 2015 von fliichtiingshilfe * Oktober 2015
» September 2015
Aus unseren Deutschkursen heraus haben unsere Vorsitzende Ursula Baer und die * August 2015
Graphikerin Ursula Harper ein Lehr- & Lernheft fiir den Einstieg ins Deutsche mit " j"]‘_“‘5
Alltagsbezug entwickelt. Es gibt acht Versionen zum Herunterladen (mit Dank an R B::; : : :55
diverse Fliichtlinge und das Netzwerk Asyl Wiesloch fiir Hilfe bei Ubersetzungen): + April 2015
» Mirz 2015
. e . + Februar 2015
1. Englisch (5 MB; fiir s/w-Druck optimiert) B
» Januar 2o
2. Arabisch: niedrige Auflésung (10 MB) / hohe Auflésung (50 . Dmljuu
MB) / fiir s/w-Druck optimiert (10 MB) = November 2014
3. Farsi (Persisch/Iran) (8 MB) * Oktober 2014
4. Dari (Persisch/Afghanistan) (8 MB) s
5. Tigrinisch (Eritrea/Athiopien) (9 MB) = April 2013
6. Franzésisch (5 MB) * Februar 2013
7. Somali (6 MB) Kategorien
8. Urdu (10 MB) = Uncategorized
9. Nur Deutsch (ohne Ubersetzung) (5 MB)
Meta
" . . . . . . = Anmelden
Gerne konnen die Hefte nicht-kommerziell und mit Quellenangabe weiterverbreitet + Beitrass-Feed (RSS)
werden, vorzugsweise mit den Links von oben. Leider sind bis auf Weiteres + Kommentare als RSS

Erste Orientierungshilfe in Deutschland: Kostenloser Download (arab., engl.,
deutsch und mehr!)
http://www.refugeeguide.de/

-8
e'”:)\ W http:/ geeguide.de/ o-c|> App - Ein Wegbeg...| ,) Refugee Guide.de | A Guide ... X [Emmmgdegmm-mgﬁsch | | 7% 8
RefugeeGuide online Broschiirendownload Bestellung Unterstiitzer Hintergrund Kontakt Q
. . K Gerant mir | Teilen RECRETY

RefugeeGuide online e

Deutsch: Willkommen in Deutschland! Diese Orientierungshilfe enthalt natzliche Tipps und Informationen

fir das Leben in Deutschland. Klicke hier: Eine Orientierungshilfe fur das Leben in Deutschland
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Link: Logo Nachrichten mit arabischen und englischen Untertiteln/ news with
subtitles (engl., arab.)
http://www.tivi.de/mediathek/logo-international-2614042/

-5
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20 tivi

logo! international

4 1/2 Freunde

A

f‘;" Alien Surfgirls
£

* s Astrid Lindgren

‘ Lange: 10:07

logo! am Mittwoch slua ! !
slay 3

Slas N el L6 )

Langei 1(‘)(;; La"geﬁ 5 ﬁ 1;‘)4; Langeﬂ 5

logo! on Wednesday night logo! on Friday night logo! am Dienstag +lu !5l logo! on Tuesday night

sl

Link: Wegweiser fiir Fliichtlinge, guide for refugees (engl., arab.)
http://www.refugees.ard.de

e @ nttp://www.ard.de/home/ard/guide-for-refugees-wee © ~ & || 5 Ankommen App - Ein Wegbeg... [l Mitfahrgelegenheit - Englisch .. | @ Guide for refugees

Fernsehen Radio ARD Mediathek ARD©

LUOR WY Nachrichten Sport Borse Ratgeber Wissen Kultur Kinder ARD Intern

ARD.de®

Information
in English



http://www.tivi.de/mediathek/logo-international-2614042/
http://www.refugees.ard.de/

Link: TV Deutsche Welle (30 languages)
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Heizen und Liiften
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Recyclable bottles
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In Germany, we have a system for recycling bottles and it works like this:
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1 B s e s OS (L a0 Al Ganadiae Slen L eergut.”

You put bottles with this sign (“Leergut”) into a special machine that you can find in every
supermarket.
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The bottom of the bottle comes first.
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After putting all the bottles into the machine, you push the green button. Then you

receive a ticket, which you take to the cashier and get the money for the returned bottles.

Ue oupon
an lhrem Leergutbon
und Sparen
Sie bares Geld!
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Attention:

You can also get money for some glass bottles and cans. The bottles and the cans should
be clean, intact and showing the sign , Leergut”.




